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OCOBJIUBOCTI MEPEKJIAJTY IOPUIUYHUX TEPMIHIB
HIMEITLKOIO MOBOIO

AHoTamisi. Y crarTi JOCHKYIOThCS OCOOIMBOCTI mepe-
KJIaJly FOPHIHUYHOT TEPMIHOJIOTIi 3 YKpaiHChKOI Ha HiMEI[b-
Ky MOBY 3 ypaxXyBaHHSM 3HA4HHX BiIMiHHOCTEHl y MpaBOBHX
cucremax Ykpainu ta HiMeuunnw, 1o o0yMoBiroe crienndiky
MepeKIIaaalbKol NisUIbHOCTI B Lil ramy3i. Haronomryetses, mo
OPUIMYHHN TIepeKIIal € OHIEI 3 HalCKIaaHImmX cdep nepe-
KJIa]Ty, OCKUIBKH BiJI TO4HOCTI Ta a/IeKBaTHOCTI Iiepe/iadi 3MicTy
3aJICKUTh MIPABOBA CHJIA JIOKYMEHTA, a OTXKe, 1 IPaBOBI HACII/I-
KM #0r0 3acTOCYBaHHs. ABTOp BU3HAUa€, 0 OCHOBHI TPYIHO-
111 TIepeKJIaly BAHUKAIOTh Yepe3 BiJICYTHICTh OBHUX TEPMiHO-
JOTIYHUX BIAMOBIJHUKIB, 0COOIMBOCTI CHHTAKCHCY HIMEIIEKIX
FOPUIMYHHX TEKCTIB, BI/IMIHHOCTI B CTPYKTYpi PaBOBHUX 1HCTH-
TYTIB Ta KyJIBTYPHO-IIPABOBI pO301KHOCTI, IO MOTPEOYIOTh HEe
JMLIE JTHTBICTUYHMX, @ W MDKKYJIBTYPHHMX 3HaHb. Y CTarTi
CHCTEMATH30BaHO THIH TEPMIHOJIOTTYHOI €KBIBaJICHTHOCTI —
MOBHY, YaCTKOBY Ta BiJICyTHIO, & TaKOX PO3IISTHYTO OCHOBHI
cTparerii mepekiany: OyKBaJbHHH TepeKiIaj, 3acTOCYBaHHS
(hyHKLIOHAIBHOTO €KBiBaJIEHTA, OIIMCOBE MOSCHEHHS a00 ajar-
TaIlif0 TEPMiHIB, SIKi HE MAIOTh MPSIMUX BiAMOBITHKKIB. HagaHo
HPUKIAIY CKJIAJHUX IOPUIMYHUX TEPMiHIB, IO MOTPeOYIOThH
MOSICHEHHSI 200 KOHTEKCTYaJIi3allii, a TAKOXK MiIKPECICHO BaX-
JMBICTh BUKOPUCTAHHS aBTOPUTETHUX JDKEpeN — Crielliai-
30BaHMX FOPUAMYHHX CIIOBHUKIB, TIOCApiiB Ta €IEKTPOHHHX
6a3 nanux €C (IATE, Beck-Online). 3po6ieH0 BHCHOBOK, 1110
YCHIIIHUE NepeKiiajl IPUANYHUX TEPMIHIB MOXKJIMBUHN JIMIIIC
32 YMOBH KOMIUIEKCHOT MDKTUCIUILTIHAPHOI KOMIIETEHTHOCTI
nepekiagada, ska BKIIOYaE 3HAHHS MOBH, IIpaBa Ta KyJIBTYpH.
Pesynbrati OCHIKEHHS. MOXKYTh OyTH BUKOPHCTAHI y MpaK-
TUYHIN JisUIBHOCTI TEpeKiIajaviB, y HaBYaJbHOMY IPOIECi
MepeKIa03HABUMX JUCIMIUTIH, a TAKOXK y MpOIecax rapMo-
Hizamii Ta ajganTaiii yKpaiHCHKOTO 3aKOHOAABCTBA JI0 CTaH-
JapriB €sponelicbkoro Coro3y, 3a0e31euyouy I0pUAUUHy TOU-
HICTB 1 KyJIBTYPHY a/ICKBaTHICTb TIEPEKIIaIiB.

Kuaro4uoBi ci1oBa: 1opHIMIHUI MEpeKIai, TePMiHONOTIYHA
€KBiBaJICHTHICTh, HIMEI[bKa MOBA, IPABOBI CUCTEMH, NEPEKIIa-
JAIbKi cTparerii.

Iocranoska mpobiemu. [lepexnan [OPUIMYHAX TEKCTIB
TPAIULIHHO BBAKAETHCSA OIHIEKD 3 HAHOUIBII CKIAJHHX JUISHOK
nepeKnananpkoi AismeHOCTi. Ha BimMiHy Bif XymoxHBOTO 2060
TyOMILUCTHYHOrO MEPeKiay, e TMEBHOW MIpOK) JOMYCKAEThCS
BapIaTHBHICTb, Y IOPHIXIHOMY IIepekiIaji Oy/b-ska HETOUHICTh 00
BIIXHIICHHS BiJl 3MICTy MOXe MPU3BECTH JI0 CYTTEBHX MPABOBHX

HacmiakiB. CKIaIHICTh MepeKnay Momsrae He Jume y crenudid-
HOMY CIIOBHUKOBOMY CKJIa/Ii FOPUINHOI MOBH, & # Y PI3HHX MiJX0-
J1ax 710 00YTIOBH IIPABOBHX CHCTEM Y PI3HHX KpaiHax.

fOpuamysa TepMiHONOIA HIMELBKOi MOBH BHPI3HSETHCS
YITKICTIO, (JOPMANI30BAHICTIO Ta BUCOKMM PIBHEM YCTalIEHOCTI.
Himelbke mpaBo, Haekadw 10 KOHTHHEHTAIBHOI TPAaBOBOI CiM’i,
Mae BIIaCHy TEPMiHONOTIUHY CHCTEMY, AKa HE 3aBKIHM Mae mpsiMi
BIITIOBIIHMKH B YKPAiHChKil MOBi. 3aBIaHHS TepeKnaaya mosrae
He JTIIE Y BiATBOPEHH] 3HAYCHHS TePMiHa, a il y BpaXyBaHHi KyIlb-
TYPHO-IIPABOBHUX BiIMIHHOCTEH MK JBOMa CHCTEMAMH.

AKTyabHICT IPOOIEMH 3p0CTaE Y CYJaCHUX YMOBaX [I00ai-
3ai1ii, eBpoMeHchKO] iHTerparii Ta MOCHICHHS MIKHAPOIHHIX TIpa-
BOBHX 3B’$13KiB, OCKUTbKH TOUHHIT TIEpEKIa]l IOPUIANIHAX TEPMiHIB
€ 3aTOPYKOI0 TIPABOBOT BU3HAYCHOCTI Ta ePEKTHBHOI MIKHAPOTHOT
CIBTIPAIIi.

Merta. MeTo1o CTaTTi € BU3HAYEHHS KIIOYOBHX 0COOMMBOCTEH
TepeKiaay OpUANIHOI TEPMIHONOTii HIMEIKOI0 MOBOI, aHaNi3
TPY/HOLLIB, 10 BUHUKAIOTH [IPH NIEPEKIAL, Ta po3podka MpaKTHy-
HUX PEKOMEHJALIH MO0 iX MOJ0NAHHS.

Jlns nocSTHEHHS METH TIOCTABICHO TaKi 3aBIAHHA: JOCIiAUTH
B3a€MO3B 30K MiK TIPABOBUMH cHcTeMaMu Ykpaitu Ta HiMequnnu,
0XapaKTepu3yBaT TPOONEMH TEPMIiHOMOTIYHOT EKBiBANEHTHOCTI,
BH3HAYHTH OCHOBHI CTpaTerii nepekiaty I0pHAMYHIX TEPMiHiB; Po3-
DISSHYTH KYJIBTYPHI Ta CTHITICTHYHI 0COOTMBOCTI HIMEIBKUX HOPH-
JMYHUX TEKCTIB; TPOAHATI3YBATH THTIOBI PUKIIAIH OPHIUUHIX Tep-
MiHIB Ta MOXUIMBI BapiantH X nepeknany. O0’ekToM J0CHiKEHHS
€ HOpUJIMYHI TEKCTH YKpaTHCHKOKO Ta HiMellbKoto MoBamu. [Ipemme-
TOM JIOCTIDKEHHS € 0COOMMBOCTI TIEPEKIany OPHINIHAX TEPMIiHIB
Yy Meax MOPIBHAHHSA NPABOBHX cucTeM Ykpainu Ta HiveuunHu.

Anani3 ocrannix mociimkenb. [IpoOmema mepexmamy ropu-
IWYHEX TEKCTIB IpUBEpTala YBAary UMCICHHUX BITUM3HSHHX
Ta 3apyOiKHIX TOCIITHUKIB Y chepi MHTBicCTHKY Ta mpasa. Jocui-
JDKCHHS BKA3yIOTh HA CKIAJHICTb Tepefadi IOpHIMIHOTO 3MicTy
MiK MPABOBUMH CHCTEMAMH DI3HMX KpaiH Ta Ha HeoOXiIHicTb
KOMILICKCHOTO TIJIXOZY A0 MepeKiaiy, SKuil BKJIIOYAE HE JHIIE
MOBHI 3HAHHS, a il TIPABOBi Ta KYIbTYpHI KOMIETEHLIiT NepeKIajiaya.

[apxesuy C. [1] Ta Martuna X. [2] cucTeMaTu3yoTh mpo-
0ieMaTUKy TEpPMIHONMOTIYHOI EKBIBAICHTHOCTI, BHJIISAIOUM TPH
OCHOBHI THIIH:
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— TIOBHA EKBIiBAJICHTHICTh — KOMM TEPMiHM MArOTh TPSAMHH
BIIMOBI/IHKK Y IUTHOBIH MOBI, 1 3HAYEHHS MOBHICTIO 30iratoThCs.
[IpuknanoM € ykpaitchke «10TOBip» 1 HiMempke Vertrag, ae o0u-
JIBa TEPMIHHU [TO3HAYAIOTH AOTOBIPHi PABOBIIHOCHHHU 3 OJHAKOBHM
IOPUIHYHAM 3HAYCHHSM;

— YaCTKOBA EKBIBATICHTHICTh — KON TEPMIHH 30iraroThes JHIe
YaCTKOBO, TOOTO MAOTh CXOKMH 3MICT, aje BIPI3HSIOTHCS TEB-
HUMH QYHKLISME, 00cAToM 200 KOHTEKCTOM 3acTocyBanHs. Hanpu-
KJaJl, YKpaiHChKe «IMBITbHE TPaB0» OXOIUTIOE MPHBATHE, CiMEiHE
Ta CMajIKoBE MPaBo, TOJ K HiMenpke Zivilrecht cTocyeThes e
TPUBATHOTIPABOBHX BIIHOCHH. Y TaKMX BHIAfKax NepeKajay
TIOBHHEH PETENbHO BU3HAYHTH ME3K] TEpPMiHA Ta MOSCHATH BiAMiH-
HOCTI y TIepeKa;

— BIICYTHICTb CKBIBATIEHTA — KON B LILTHOBIH MOBI HEMA€ Mps-
MOTO BI/INOBITHUKA TEPMiHY. Y IIbOMY BHIAJKY 3aCTOCOBYETHCS
OMHCOBHIT TIepekaj abo KOMEHTap, 110 BiTBOPIOE (YHKIIOHATb-
HuUit 3MicT TepMina. [IpuKiagom € nepexnaz ykpaiHChKoro TepMina
«0co0mMBO HeOE3MEUHNIT PelMBY Ha HIMEIBKY K ‘besonders
gefahrlicher Riickfall’, ne BaxIMBO MOSCHUTH CHIEMU(IKY KPHMi-
HATBHO-TIPABOBO KOHCTPYKIIi.

Kpim Toro, cydacHi I0CIiKEHHS TiKPECITIO0TH, M0 NePeKia-
7124 IOPHIMYHAX TEKCTIB TOBUHEH BPAXOBYBATH KyJIbTYPHO-TPABOBI
BIIMIHHOCTI MK CHCTEMaMH, OCKLIBKH TEPMiHH Bi0OpakatoTh
HaIlOHANbHI MPaBoBi Tpamuuii Ta mpaktuky [3)]. Lle crocyetse,
30KpeMa, TEPMIHIB, AKI HE MAIOTh MPAMHX aHAJIOTIB Y iHIIH cuc-
TeMi MpaBa, 1 BUMAarae BUKOPHCTAHHA JOJATKOBHX TOACHEHb a0o
TIPUMITOK Y TIepeKmai.

OcoOnuBy yBary JOCHIIHMKH TPHUALISIOTE CHHTAKCHCY
HIMEIBKUX IOPUIMYHEX TEKCTiB, M0 XapaKTepH3YEThCA NOBIMMH
0araTOKOMIIOHEHTHUMH  PEUCHHAMH, YHCICHHUMH MiAPSIHIME
KOHCTPYKIISAIMA Ta CeU(IYHUMH TEPMIHOTOMYHUMH KOMOiHa-
uisvu [4, 5, 6, 7]. Hampukiaz, pedenHs HiMenpkoro Kpuminais-
HOTO KOJIEKCY YacTo MICTATh CKNIAJHI YTOYHEHHS MIOHO CY0 €KTa,
00’€exTa Ta 00CTaBHH MPABOMOPYILEHHS, 110 BUMArae Bil MepeKa-
Jlaqa BUCOKOT TOYHOCTI Ta CTPYKTYPHOTO aHami3y JUIsl a/IeKBATHOTO
BIATBOPEHHS 3MICTY B YKPAiHCHKOMY MEpeKIaji.

Orxe, aHaNi3 OCTAHHIX AOCTiIKEHb TOKA3YE, IO MepeKaj
IOPH/INYHAX TEKCTIB € IHTEPANCUHILTIHAPHAM MPOLECOM, KUl
TNOEAHY€E JTIHTBICTHYHI HABHUKM, 3HAHHS MpaBa Ta KyIbTYpHY
KoMTeTeHTHicTh. HaykoBi migxomu n0 kmacuikamii Tepmi-
HOJIOTTYHOI CKBIBANIGHTHOCTI Ta PEKOMEHJAIi MO0 CTpaTe-
Tl mepeKnaay JA03BONSAIOTH MepeKiagayaM yHHKATH TOMHIOK
1 3a0e31euyBaTh TOUHICTb, ACHICTH Ta IOPUANYHY BU3HAYEHICTH
TePEKIAJIB,

Bukaax ocHoBHOTO MaTepiany

4.1 BigMiHHOCT] IPaBOBHUX CHCTEM.

YkpaiHcbke Ta HiMeIbKe TIPaBo HalekaTh 0 KOHTHHEHTATbHOT
TpaBoBOi CiM’{, POTE CYTTEBI BIIMIHHOCTI iCHYIOTb y CTPYKTYpi
TPaBOBHX HCTHTYTIB Ta 3MICTI OKPEMHX TEPMiHiB, HAIPUKIAL:
yKpafHCbKE TIOHATTS «IMBITGHE TPABO» OXOIUMIOE TPH BEIHKI
raysi — IpUBaTHe, CiMEIHE Ta CMaJKOBE MPABO, TOJI K HIMEIlb-
Kuil TepMiH ‘Zivilrecht’ cTOCyeTbCs NHINE MPHBATHONPABOBHX
BITHOCHH; TEPMIH «3acTaBHE MpaBoy» B YKpaiHi BifMoBiae OibiI
IIHPOKOMY KoMy 3000B’S3abHUX BITHOCHH, TOAI SIK HiMeIbKe
‘Pfandrecht’ Mae cyBOpo BU3HQYeHHMil MOPAJOK 3acTaBH MaiHa
Ta 0OMEKEHHS IOJI0 3aCTOCYBAHHSL.

[li BiIMIHHOCTI BUMAraroTh Bij MEpeKiaaya TOYHOTO BH3HA-
YeHHs 00CATy Ta MEX TepMiHa, 00 YHHKHYTH OMUJIOK y I0pH-
JIMYHIH IHTEpIpeTALii J0KyMeHTa.

176

4.2 TpoOnema TepMiHONOTTYHOT EKBiBAEHTHOCTI.

OcHOBHOIO TPOOIEMOI0 TIEpEKay € TEpMiHH, IO HE MAOTh
NpSMUX BUITOBIIHMKIB y iHIIIH MpaBOBiM CHCTEMI, HANPUKIAL:
‘Consideration’ (aHTI1.) y I0TOBIPHOMY TIpaBi 03HAUAE «3yCTPIYHE 33]10-
BOJICHHS», TOOTO FOPUIMYHO HEOOXi/HE OMaro abo KOMIICHCALliHo, SKYy
OTPUMYE CTOPOHA JIOTOBOPY. Y HIMEIbKOMY TIpaBi aHATIOTYHOTO Tep-
MiHa HeMae, TOMY MlepeKiiaji 3iHCHIOETbCs OUCoBO Ak ‘Gegenleistung’
(«B3aeMHe 3a/I0BONICHHS» 00 «B3aEMHA BHHATOPOIAY).

Ocobmio HeOesneunnii peunaus (ykpaiHchke KpHMiHATbHE
TpaBo) He Mae MPAMOTO aHANOra B HIMEUBKOMY IpaBi; MEpeKaj
3MICHIOEThCS. OMUCOBO sk ‘besonders gefihrlicher Riickfall’, mo
Bi100paykae KOHIICTILIII0 IOBTOPHOTO BYMHEHHS 3MOUMHY MiCIS MOTIe-
PEIHBOTO MOKAPAHHS 3 YpaxyBaHHSM ITi ABUILEHO] CycTinbHOT HeOe3-
nieku. Lle aemoHcTpye, O TOUHUI MepeKaj PUIMYHAX TEPMiHiB
noTpelye aHamizy (YHKIIOHANBHOIO 3MICTY, & HE JIHIIE CIIOBHHKO-
BOTO 3HAYCHHSL.

4.3 ITpuknajy Ta cTpaterii nepexiazy.

Byksanbhuii mepexiaz BUKOPUCTOBYETCS VIS TEPMIHIB 13 HiT-
KUM aHAIOTOM, Hanpukiay: ‘Grundgesetz” — «OCHOBHUE 3aKOH),
‘Strafgesetzbuch’ — «KpuminanbHuit Koziekey.

OyHKIiOHANbHAI CKBIBATCHT 3aCTOCOBYETHCS, KOMH TEPMiH
BUKOHYE aHANOTiuHy (YHKIIIO, ale Mae iHIy Ha3By, HANPHKIAL:
‘equity’ (aHIL.) y )iHAHCOBOMY KOHTEKCTI TIEPEKIIAJIAEThCS SIK «BJIAC-
HUH KaIliTaly, a He «CTIPABEMBICTBY, OCKITBKH TEpendayae exo-
HOMIUHY (DYHKIIiI0, @ HE TpaBoBy a0CTpakilito;, Beschluss’ (Him.)
Y CYIOBiil NpAaKTHIi O3HAYAE «TOCTAHOBY CYIy», IO BHIAETHCS
CYHOM [UIs BHpILEHHS OpraHi3alifHuX abo MpOLeIypHHX THTaHb,
X04a YKpaiHChKe CIOBO «pillIeHHs» MOKeE HE TIOBHICTIO BioOpaxkar
TIeH 3MiCT.

Onucosuii mepexnaj / KOMEHTap — Juls TepMiHiB Oe3 mpsMOoro
BimnoBinHUKa;, ‘besonders gefihrlicher Riickfall’ — «oco0nuBo
HeOe3MeYHnil PeLUNB, 1O 03HAYA€ TTOBTOPHE BUMHEHHS 3OUMHY
TICIIS TIONEPETHROTO MOKapaHHsy, ‘Gegenleistung’ — «3ycTpiune
33/10BOIEHH, TOOTO 000B’s13K0BE Omaro abo Mociyra, Mo OTPHMY-
€ThCS OJHIEKD CTOPOHOO JIOTOBOPY B OOMIH Ha 3000B’sI3aHHSI IHIIION
CTOPOHIY.

4.4 TounicTs 1 sicHi

FOpuauaHmil epekna] BUMarae BUKTIOYCHHS Oy/Ib-SIKHX JIBO3-
HayHOCTeH. [ 1BOTO MepeKajiay BUKOPUCTOBYE: OMilliiHi mepe-
KT MDKHAPOTHUX JIOKYMEHTIB, enekTponHi 0asu namux: [ATE,
Beck-Online, akayiemiuHi Ta crieniai3oasi mocapii, o J03BOIHTh
TIepeBIPATH BiZINOBIHICTh TEPMIHIB Y Pi3HIX MPABOBUX CHCTEMAX.

4.5 Pecypcu nepekmajaya.

Odiuiiini 3akoHONaBYI aKTH — KOHCTHTYIIII, KOJEKCH, 3aKOHH,
HAYKOBI KOMEHTapi — aHANITHYHI CTaTTi Ta MOHOrpadii, o mosic-
HIOIOTb TPABOBI 1HCTHTYTH, aKaJIeMiuHi CTOBHHMKH — HANPHKIAL:
‘Creifelds Rechtsworterbuch’, ‘Beck-Online’, criemiani3oasi aHrio-
HIMEIIbKI T2 YKPATHChKO-HIMELbKI CTIOBHUKH.

4.6 KynerypHi Ta cHCTEMH] BifIMIHHOCTI.

FOpumuani TepMiHK BiZoOpaKaroTh HAIIOHATBHI MPABOBi Tpa-
il Ta cnetudiky cucremu. ‘Grundgesetz’ («OCHOBHHH 3aKOH»)
y HimeuuuHi — 1e IOKyMeHT, SKuil Mae BHILY IOPUANIHY CHIY, ane
1ioro CTpyKTYypa i cTatyc Bipi3HsIoThCs Bix Konctutyuii Yipainu.
Ananoriyno, TepmMin ‘Landta’ abo ‘Bundesrat’ He MatoTh TOUHIX
YKpaiHChKHUX BiITOBIIHUKIB, OCKIIBKM TOMITHYHI Ta ajMiHiCTpa-
THBHI ()yHKIIii X IHCTHTYTIB He 30iraloThes 3 YKpaiHCHKAMH.

4.7 CrunicTiyHi 0cOOTHBOCTI.

Himenpki ropumidHi TeKCTH XapaKTepU3yIoThes: I0BIUMH PeyeH-
HAMH 3 OaraTbMa MipsTHAMA YacTHHAMH, CKIAIHOK CTPYKTYPOIO
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CHHTAKCHCY Ta BUCOKMM piBHeM(opmanizauii. [lepexmanay nosu-
HeH BUPILINTH, Ui 30epiraTi CTPYKTYpY OpHUTiHAMYy, UM ajanTyBaTH
ii 179 ykpafHCHKOTO YMTa4a, HEe BTPAYAlOuH FOPUAMYHOT TOYHOCTI.
Hanpuxnaj: Hivenwke: , Der Titer, der in der Absicht handelte, eine
rechtswidrige Tat zu begehen, wird bestraft'. Yxpaincbke: «Oco0a,
sIKa JIisa 3 HaMipOM BYMHATH TPOTHIIPABHE JiHHS, TiIIATae OKa-
paHHIY. Y TepeKiajli CTPYKTypa CIpOIeHa JUIS 3p03yMiIOCTi, e
3MICT Ta FOPHANYHA TOYHICTH 30ePeIKeHi.

4.8 TumOBI OMHUIIKHU TIEPEKIIATY.

KanbkyBamns — 6y1<BaJ11,Hm"1 nepeksaj 0e3 ypaxyBaHHS KOHTEK-
cTy ‘equity’ — cnpaBe)manTL (v (1)1Hch0130My 3naveHHi). Hempa-
BHJTBbHIH BUOIp eKBiBANIeHTa — TEPMiH BIITBOPEHO He 3a (yHKILiElo,
a 33 CJIOBHUKOM.

[rHOpYBaHHS KyJIETYpHUX BIIMIHHOCTEH — HATIPUKIAL, mepeKiiaj

‘Grundgesetz” — KOHCTI/ITYIIDI 0e3 MOSICHEHHS, 1[0 CTPYKTYpa i npa-
BOBHI CTaTyc I0KYMEHTIB pi3Hi. BTpaty TouHoCTI Yepe3 ajanrariio
CHHTAKCHCY — HAIMIPHE CTIPOLLIEHHS pedeHb MOKE 3MiHIOBATH FOpH-
JMYHHUH 3MICT.

BucnoBku. [lepexnal ropunyHiX TepMiHiB HIMELIBKOI0 MOBOIO
€ CKIIaj[HuM Ta OaraTorpaHHuM 3aBIaHHM, SKe ToTpedye Bij mepe-
KJaJla4a BUCOKOTO PIBHSI MDK/MCIUILTIHAPHOI KOMIIETEHTHOCTI, 1110
TIOEHYE 3HAHHS MOBH, TPABOBOi CHCTEMH Ta KYJMBTYpPHO-TPABOBHX
ocoOnuBocTeit 000X Kpain. OCHOBHI TPYIHOLL, 3 SKUMU CTHKAEThCS
TiepeKiazay, 0B’ A3aHi 3 BiIMIHHOCTAMH MPABOBHX CHCTEM YKpainu
1a HiMeuuuHy, BIICYTHICTIO MOBHUX TEPMiHOMOTIYHUX EKBiBAIEH-
TiB, @ TAaKOK 31 CIIEIU(IKOI0 CHHTAKCUCY Ta CTUMICTHKM HIMEIBKIX
IOPHINYHHX TEKCTIB.

Jlns 3a0e3redeHHs BHCOKOI AKOCTI mepeKiamzy HeoOXimHo
CHCTEMHO BHKODHCTOBYBAaTH OQILiiHi pecypen Ta crelianizoBaHi
CIIOBHHKH, IO JIO3BOJISIE 3HAWTH TOUHI 200 ()YHKI[IOHATBHI BiITIO-
BiIHMKM FOPUAMYHUX TepMiHiB. Kpim Toro, edekTBHAM € 3acto-
CYBAaHHSA PI3HMX CTpaTeriii mepeknamy: OyKBalbHOrO TepeKiafy,
(yHKIIOHATEHOTO EKBiBANEHTA, OMHMCOBOTO MOSCHEHHs a00 ajam-
Talii TepMiHiB, SKi HE MarOThb MPAMUX BiAMOBiTHUKIB. [Ipn mpoMy
TiepeKJiaad OBHHEH BPAXOBYBATH KYNBTYPHO-TPABOBI BIIMIHHOCTI,
a TAaKOK CHCTEMHY crieln(iky 000X MPaBOBHX cHCTeM, 100 3abe3re-
YUTH HE TiIbKU MOBHY, 4 i OPHANIHY TOYHICTh NIEpeKazy.

Oco0mnuBoi yBaru 3aciyroBye poib mepekiafaqa sk KyIbTyp-
HO-TIPABOBOTO ME/IiaTopa, SKMi BUCTYMAE IOCEPETHAKOM MiK 1BOMA
TPABOBUMH KYJIBTYpaMH, TapaHTye MIKCHCTEMHY €KBiBaTCHTHICTb
MepeKUIajly Ta Crpise MPABUIbHOMY TIYMACHHIO ODHIMTHHX Tep-
MiHIB Y MiKHAPOJHOMY KOHTEKCTi. TaKuM UMHOM, BUCOKOSIKICHHMIA
TepeKIaj I0pHIMYHAX TEKCTiB MOXJIMBHH JHIIE 33 YMOBH KOMII-
JIEKCHOTO TIJIXOY, 1O TOEHYE JIHTBICTUYHY TOYHICTh, TIHOOKE
3HAHHS NPABOBUX CHCTEM 1 PO3yMiHHS KYNBTYPHUX OCOOMHBOCTEH,
mo 3abe3redye TMpaBoBY BU3HAYEHICTh, TOUHICTH 1 aJICKBATHICTh
TiepeKnay.
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Tupikova T., Kozak T. Features of Translating Legal
Terms into German

Summary. The article examines the features of translating
legal terminology from Ukrainian into German, taking into
account significant differences between the legal systems
of Ukraine and Germany, which determine the specificity
of translation in this field. It is emphasized that legal translation
is one of the most complex areas of translation, as the accuracy
and adequacy of content conveyance directly affect the legal
validity of documents and their practical implications. The study
identifies the main difficulties in legal translation, including
the absence of full terminological equivalents, the specific
syntax of German legal texts, differences in the structure
of legal institutions, and cultural-legal discrepancies, which
require not only linguistic but also intercultural expertise. The
article systematizes types of terminological equivalence full,
partial, and absent and examines key translation strategies
such as literal translation, the use of functional equivalents,
descriptive explanations, or adaptation of terms lacking direct
correspondents. Examples of complex legal terms requiring
contextualization or clarification are provided. The importance
of authoritative sources specialized legal dictionaries,
glossaries, and EU electronic databases (IATE, Beck-Online)
is highlighted. The study concludes that successful legal
translation is possible only with the translator's interdisciplinary
competence, encompassing language proficiency, legal
knowledge, and cultural awareness. The findings can be applied
in professional translation practice, in teaching translation
studies, and in the processes of harmonizing and adapting
Ukrainian legislation to European Union standards, ensuring
legal precision and cultural adequacy of translations.

Key words: legal translation, terminological equivalence,
German language, legal systems, translation strategies.
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